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Swiatowa opinia publiczna z niepokojem obserwuje eskalacje prze-
mocy 1 wzrost zagrozen terrorystycznych ze strony organizacji takich jak
Al-Kaida i Panstwo Islamskie. Dodatkowe obawy budzi coraz wigksza fa-
scynacja dziatalnoscia terrorystyczng okazywana przez mtode pokolenie,
w tym obywateli zachodnich rekrutowanych przez zwolennikow dzihady-
zmu'. Tragiczne zamachy terrorystyczne z 11 wrze$nia 2001 r. w Stanach
Zjednoczonych, eksplozje na stacjach kolejowych w Madrycie w 2004 r.
i londynskim metrze w 2005 r., a nastgpnie krwawe ataki ze strony Panstwa
Islamskiego pokazuja, ze terroryzm stat si¢ jednym z najwickszych wyzwan
XXI wieku.

Przedmiotem badan w niniejszej ksigzce sg rozmaite $rodki retoryczne
zawarte w manifestach ugrupowan Al-Kaida i Panstwo Islamskie. Organi-
zacje te odwotuja si¢ w kampanii wizerunkowej i agitacyjnej do arabskiej
retoryki polityczno-religijnej czerpigcej wplywy z norm klasycznej sztuki
oratorskiej (ar. balaga) oraz zasad dyskursu liturgicznego taczacego watki
religijne z politycznymi (ar. hutba). Badania zawarte w pracy majg wykazac,
iz odpowiednie figury retoryczne i tropy stylistyczne wptywaja na emocje
audytorium i skuteczno$¢ przekazu oraz aktywno$¢ i popularnos¢ radykal-
nych srodowisk islamistycznych w przestrzeni publicznej oraz medialne;j.
Celem pracy jest rowniez przedstawienie spojnego modelu wspotczesnej re-
toryki polityczno-religijnej na podstawie manifestow grup dzihadystycznych.

Zwazywszy na szeroki zakres badan i zrodel ksztattujacych koncepcje
dyskursu religijno-politycznego w §wiecie arabskim, w ksigzce przyjeto
metodologi¢ polegajaca na analizie retoryki dzihadystycznej na podstawie
regul klasycznej balaga, ktora wcigz stanowi zasadniczy punkt odniesienia,
jesli chodzi o wspolczesne studia nad normami skutecznej perswazji i komu-
nikacji jezykowej w §wiecie arabskim. Zasady klasycznej retoryki pozwalaja
réwniez unikng¢ niejasnosci i chaotycznosci w praktycznym zastosowaniu

! Termin dzihadyzm jest omawiany szerzej w dalszych czgséciach ksigzki.



okreslonych tropow oraz figur retorycznych. W pojedynczych przypadkach
zastosowano zachodnig terminologie retoryczna z uwagi na brak precy-
zyjnego odpowiednika arabskiego. Wyjatkiem jest ostatni rozdziat ksigzki,
w ktéorym zaprezentowano rézne techniki perswazyjne stosowane przez
Panstwo Islamskie. W trakcie analizy tego zagadnienia korzystano z teorii
odnoszacych si¢ do zachodniej retoryki wizualnej, ktora wptyneta na po-
strzeganie obrazowanego wyrazania mysli w Swiecie arabskim.

Niniejsza ksigzka zawiera pi¢¢ rozdzialdw, wstep, zakonczenie, bi-
bliografi¢ i indeks oséb. Pierwszy rozdziat poswigcony jest politycznemu
islamowi oraz ideologii radykalnych grup islamistycznych. Ma on przy-
blizy¢ czytelnikowi charakter omawianych ugrupowan terrorystycznych.
Drugi odnosi si¢ do koncepcji wspotczesnej retoryki polityczno-religijnej
w $wiecie arabskim i obejmuje rozwazania na temat klasycznej balaga,
liturgii muzutmanskiej, jak i zachodnich koncepcji retorycznych. Zapre-
zentowano w nim réwniez aktualny stan badan nad wykorzystaniem regut
balaga w dyskursie polityczno-religijnym. Rozwazania zawarte w trzecim
1 czwartym rozdziale sg Sci§le zwigzane z zasadnicza czgs$cig pracy i dotycza
zastosowania okreslonych regut klasycznej retoryki arabskiej przez organi-
zacje Al-Kaida i Panstwo Islamskie. Przedmiotem analiz w trzecim rozdzia-
le sg przede wszystkim manifesty Osamy bin Ladena” opublikowane latach
2001-20113, tj. do czasu $mierci przywodcy ugrupowania. W mniejszym
stopniu poruszono wystgpienia jego zastepcy, Aymana az-Zawahiriego, kto-
ry pozostawat w cieniu lidera organizacji, cho¢ byt wspoétautorem wielu
oswiadczen. Osobny podrozdziat zawiera analiz¢ oswiadczen i manifestow
publikowanych przez regionalne komorki tych organizacji. Badania zawar-
te w czwartym rozdziale obejmuja z kolei wystgpienia oraz o§wiadczenia
przywodcy Panstwa Islamskiego — Abu Bakra al-Bagdadiego. Piaty roz-
dziat po$wigcony jest nowatorskim technikom perswazji stosowanym przez
ugrupowanie Panstwo Islamskie, ktore wykorzystuje w swojej dziatalnosci
metody perswazji charakterystyczne dla srodkow masowej komunikacji

2 Wiasciwa transkrypcja imienia lidera organizacji to Usama Ibn Ladin. W przestrzeni
publicznej i medialnej upowszechnita si¢ jednak forma Osama bin Laden, ktora zastosowano
rowniez w niniejszej ksiazce.

3 Nalezy zaznaczy¢, iz wigkszo$¢ manifestow organizacji Al-Kaida pochodzi z serwi-
sow internetowych, ktore zostaty zablokowane lub wystepuja pod zmienionymi nazwami.
Materiaty te zostaty zgromadzone w prywatnym archiwum autora ksigzki. Duza czg$¢ pu-
blikacji lideréw Al-Kaidy jest dostgpna w specjalnym serwisie katarskiej stacji telewizyj-
nej Al-Dzazira. Zob. http://www.aljazeera.net/specialcoverage/coverage2006/2006/5/14/
1N 5 aY- e-cidad [dostep: 24.04.2016].



zwigzanych z serwisami internetowymi, ilustrowanymi czasopismami, ma-
teriatami multimedialnymi oraz mediami spotecznosciowymi.

W pracy korzystano gléwnie ze zrodet publikowanych w jezyku arab-
skim. Dotyczy to w szczegdlnos$ci analizy manifestow lideréw wymienio-
nych organizacji terrorystycznych. W ograniczonym stopniu wykorzystano
rowniez materiaty opublikowane w jezyku angielskim i francuskim obejmu-
jace miedzy innymi niektdre czasopisma ugrupowania Panstwo Islamskie.

Przyktady arabskie zawarte w ksigzce opierajg si¢ na systemie tran-
skrypcji ISO (International Organization for Standardization). Imiona i na-
zwy wlasne takie jak na przyktad Al-Kaida czy Osama bin Laden, ktore sa
dos$¢ dobrze utrwalone w polskiej przestrzeni publicznej, bazuja na systemie
uproszczonej transkrypcji jezyka arabskiego zaproponowanym przez Bogu-
stawa R. Zagorskiego i Komisje Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
Granicami Rzeczypospolitej Polskiej (KSNG)*.

4 Materiaty Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypo-
spolitej Polskiej (KSNG): http://ksng.gugik.gov.pl/pliki/latynizacja/arabski.pdf [dostep:
12.03.2015].



